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Protection anti-salissure (Baygard)

1. DESCRIPTION DU PRODUIT

Protection anti-salissures longue durée pour les revétements de sol textiles. Pour les revétements de sol
textiles, les tissus d'ameublement, les revétements muraux et les papiers peints textiles en matériaux
fibreux tels que le polyamide, le polyacrylique, le polypropyléne, le polyester, la laine, le coton et leurs
mélanges entre eux. Peut également étre utilisé sur les enduits décoratifs.

— Enveloppe les fibres d'un film protecteur invisible. La saleté n'adhére plus a la fibre et peut étre aspirée plus
facilement lors du nettoyage quotidien. Le résultat est une moquette propre, aux couleurs claires et non
grisées.

— Stabilise le poil de la moquette et favorise la capacité de récupération naturelle des fibres. Les déformations
permanentes et le feutrage de la surface de la moquette sont ainsi évités, et les traces de piétinement et de
marche dans les zones trés fréquentées sont largement réduites.

— L'effet peau de mouton lors du nettoyage humide des qualités denses a poils longs appartient au passé. Le
résultat est une meilleure conservation de la structure et du motif ainsi qu'une protection optimale contre
le grisonnement et le feutrage.

— Maintient également les revétements muraux textiles et les papiers peints textiles propres et faciles a
entretenir. Pratiquement aucune salissure des revétements muraux textiles et des papiers peints textiles
due a une forte circulation d'air, en particulier dans les zones de climatisation et de chauffage.

— Résistant a I'aspirateur, aux influences mécaniques (par ex. piétinement) jusqu'a 3 ans.

2. MODE D’EMPLOI

Aspirer soigneusement les moquettes sales au préalable, puis les nettoyer a l'aide d'un e machine
d'injection-extraction et du Nettoyant concentré moquette Dr Schutz.
Vaporiser la Protection Moquette Baygard uniformément en croix sur la moquette propre. La moquette est
praticable aprés séchage. Ne pas inhaler le brouillard de pulvérisation.

Remarque:

— On obtient une pénétration optimale des fibres en vaporisant la Protection Baygard sur moquette humide
apres |'extraction et en la massant a I'aide d'un brosseur a rouleau ou d'une brosse douce.

— En cas d'application au pulvérisateur a pression, diluer le produit 1:3 avec de I'eau.

— Avant utilisation, testez le substrat pour I'adéquation du matériau et la solidité des couleurs dans un endroit
discret.

3. CONSOMMATION
20-30 ml/m? (30-50 m?/I).

4. STOCKAGE

Protégé du gel. Conserver dans un endroit frais et sec. Maintenir hors de portée des enfants.

Brands of Dr. Schutz'crour Dr.Schutz ewcula’ scratchnomore Page 1 sur3



Dr. Schutz’
-

Information de produit
date de version: 23.04.2025

Protection anti-salissure (Baygard)

5. DONNEES TECHNIQUES

Composants: eau / Alcools / organosilanes non volatils

ADR/RID: Produit non dangereux au sens des réglementations pour le transport.

CLP/GHS: pas d’obligation de signalisation. UFI: H3F0-50Y4-S005-AVNQ

Pour des informations sur I'étiquetage et la manipulation sdre, veuillez vous référer a la fiche de données
de sécurité.

Tenir a I'écart des enfants. Les conteneurs complétement vidés peuvent étre jetés avec les ordures
ménageres ou la collecte des matériaux recyclables.

6. INFORMATION COMPLEMENTAIRE

Nos publications suivantes, dans leur forme actualisée, font partie intégrante de cette fiche :

— Directives générales pour I'utilisation des produits de surface de Dr Schutz.

— Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
www.dr-schutz.com / Les documents indiqués ainsi que cette Information Produit sont disponibles sur notre
site Internet www.dr-schutz.com ou sur demande a notre adresse ci-dessous.
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Dr. Schutz - We Care About Floors

Siege international
Allemagne

France

Suisse

Distributeur Suisse et Liechtenstein

Canada & Amérique du Nord

Dr. Schutz GmbH
Holbeinstralle 17
53175 Bonn
Allemagne

Dr. Schutz France
12 ZA Chamboirat
03450 Ebreuil
France

Reinwall GmbH
9500 Wil, Suisse

Floor Concept GmbH
Bachstrasse 29

8912 Obfelden
Suisse

Schutz NA LLC

8701 Torresdale Ave, Suite P
Philadelphia PA 19137

USA
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tel +49 (228) 95352-40

fax +49 (228) 95352-46
email: export@dr-schutz.com
www.dr-schutz.com

contact: Dominique Vichy
gsm +33 6 77 82 00 60

fax +33 972 22 06 02
email: dvichy@dr-schutz.fr

tel +41 (44) 5334500
fax +41 (44) 5334501
email: info@floorconcept.ch
www.floorconcept.ch

contact: Sam Jamison

tel +1 877 272 4889
mobile +1 610 310 2412
email: sam@dr-schutz.us

Nos conseils et instructions d"application de nos produits sont émis de bonne foi et selon les derniéres connaissances de la technique.
De ce fait, aucun dommage n’en résultera si nos produits de qualité sont utilisés conformément a leur mode d’emploi et suivant nos
conseils d"utilisation sur les matériaux pour lesquels ces produits sont destinés. Cependant, |'utilisation de nos produits est faite en
dehors de nos possibilités de contrdle, la responsabilité incombe donc a I'appliquant et ne le dispense pas de faire un essai pour les
procédés d’utilisation et leurs buts. Pour cette raison, nos instructions techniques sont a considérer sans garantie, n’engageant pas
notre responsabilité (les tiers y compris). Il convient de respecter les recommandations, directives et normes pertinentes ainsi que les
régles reconnues de la technique. Les versions précédentes perdent leur validité avec I’édition de la présente Information Produit.
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